
KUPNA ZMLUVA

uzatvorená podl'a s 409 a nasledujúcich ustanovení zákonač. 513/1991 Zb' obchodný zákonník
v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,obchodný zákonník") a podl'a $ 47 a nasl. zákona č' 2512006 Z. z.

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektoých zákonov v znení neskorších predpisov
(dalej len ,,zákon o verejnom obstarávaní")

(d'alej len'zmluva")

Kupujúci:
Názov:
Sídlo:
V zastÚpení:

tc0:
DlČ:

Bankové spojenie:
Císlo Účtu:

BlC/SWlFT kód:

lnternetová adresa (URL):

(d'alej len,,Kupujúci")

a

Predávajúci:
Názov:

zastúpený:

lČo:
DlČ:
Bankové spojenie:

SWIFT:
IBAN:
E-mail:
Tel.:

Fax:
lnternetová adresa (URL):

Zapísaný v:

Článok l.
Zmluvné strany

Špecializovaný trestný súd

Suvorovova 5lA, 902 01 Pezinok
JUDr. Michal Truban - predseda sÚdu

307961 30
2021900342

Štátna pokladnica, Bratislava
sK31 8180 0000 0070 0000 4038

sps@ustice.sk

Xepap, spol. s r.o.

Jesenského 4703
960 01 Zvolen
lng. Marcel Kučera, konatel' spoločnosti

31 628605
2020476711
Slovenská sporitel'ňa, a.s.
Regionálne Íiremné centrum Banská Bystrica
GIBASKBX
sK19 0900 0000 0004 02632887
obchod@xepap.sk
045t5323711
045t5324 465
www.xepap.sk

Obchodnom registri Okresného súdu v Banskej Bystrici,
oddiel Sro, vloŽka 2696/3

(d'alej len,,Predávajúci")

(kupujúci a predávajÚci d'alej len ,,Zmluvné strany")

č!ánok ll.
Úvodné ustanovenia

Predávajúci je úspešným uchádzačom verejného obstarávania na predmet zákazky ''Kancelársky papier''



3.1.

3.2.

(d'alej len,,Verejné obstarávanie").

Článok lll.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je dodávka kancelárskeho papiera, vrátane dopravy do miesta dodania, ktoý je
presne špecifikovaný v prílohe č' 1 zmluvy (d'alej len ,,predmet zmluvy").

Predávajúci sa na základe tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zavázuje dodať predmet zmluvy
a všetky s ním súvisiace plnenia v súlade s písomnou výzvou kupujúceho a s vlastným návrhom plnenia,

ktoý je uvedený v prílohe č. 2 tejto zmluvy. V prípade, ak plnenie poŽadované Kupujúcim v zmysle prílohy

č. 1 tejto zmluvy nie je v celom rozsahu zhodné s v|astným návrhom plnenia Predávajúceho podl'a prílohy

č.2, má Kupujúci právo, v prípade, Že je to pre neho výhodnejšie, poŽadovať od Predávajúceho dodanie
plnenia podl'a prílohy č. 1 tejto zmluvy.

KupujÚci sa zavázuje predmet zmluvy prevziať azaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu'

Vlastnícke právo k dodanému predmetu zmluvy prechádza na kupujúceho dňom jeho dodania a prevzatia
podpisom dodacieho listu vyhotoveného Predávajúcom (d'alej len ,,protoko!árne prebratie") a zaplatením
kúpnej ceny'

Nebezpečensfuo škody na predmete zmluvy prechádza na Kupujúceho sflnením podmienok bodu 3.4
tohto článku zmluvy.

Článok lV.

Dodacie podmienky

PredávajÚci sa zauázuje dodať predmet zmluvy v sÚlade s dohodnutými technickými a funkčnými

charakteristikami, platnými všeobecne záváznými právnymi predpismi, technickými normami a
podmienkami tejto zmluvy na základe pÍsomnej výzvy Kupujúceho, V ktore.1 bude špecifikovaný druh a
mnoŽstvo kancelárskeho papiera. Predávajúci sa zavázuje súčasne s odovzdaním predmetu zmluvy
odovzdať Kupujúcemu aj všetky doklady, ktoré sa na dodaný kancelársky papier vzťahujú (ako napr.

návod na pouŽitie, informácie o manipulovaní a skladovaní).

Predávajúci sa zavázuje odovzdať predmet zmluvy Kupujúcemu najneskÓr do 5 pracovných dní od

doručen|a písomnej výzvy na miesto dodania uvedené v bode 4.3 tohto článku a vo ýzve, pričom výzva
sa povaŽuje zazaslanÚ aj e-mailom (na adresu uvedenú včl. X bod 10.2) alebo faxom. Predávajúcije
povinný doručenie výzvy potvrdiť Kupujúcemu e-mailom alebo faxom najneskÓr nasledujúci pracovný deň
odo dňa jej zaslania. V prípade, ak predávajúci výzvu nepotvrdí, povaŽuje sa za doručenú najneskÓr deň
nasledujúci po dnije zaslania.

Miestom dodania je: Špecializovaný trestný súd, Suvorovova 5/A, 902 0'l Pezinok'

Doručenie predmetu zmluvy bude dokladované podpisom zodpovednej osoby KupujÚceho na príslušnom

dodacom liste.

Deň protokolárneho prebratia dodaného predmetu zmluvy písomne alebo elektronicky oznámi Predávajúci
KupujÚcemu najneskÓr 2 pracovné dni vopred.

Po prebratí predmetu zmluvy Predávajúci vyhotoví dodací list. Kupujúci po prebratí predmetu zmluvy
dodací list písomne pofurdí. Po protokolárnom prebratí predmetu zmluvy Kupujúci mÓŽe riadne predmetu

zmluvy uŽívať a Predávajúci sa mu zavázuje toto uŽívanie dňom protokolárneho prebratia umoŽniť.

Kupujúci poŽaduje, aby PredávajÚci najneskÓr do 5 pracovných dní odo dňa uzatvorenia tejto zmluvy
predloŽil Kupujúcemu zoznam subdodávatelbv v rozsahu: meno a priezvisko, obchodné meno alebo
názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené

identifikačné číslo Údajov, podiel zákazky, ktor.ý má Predávajúci v úmysle zadať tretím osobám, predmety

subdodávok a čestné vyhlásenie, žekaždý navrhnutý subdodávatel'splňa alebo najneskÓr v čase plnenia

bude splňať podmienky účasti podl'a $ 26 ods' 1 zákona o verejnom obstarávaní .

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4,5.

4.6.

4.7.



4'8. Predávajúci vyhlasuje, Že v čase uzatvorenia zmluvy má zapísaných konečných uŽívatel'ov výhod v
registri konečných uŽívatelbv výhod podl'a $ 134a a nasl. zákona o verejnom obstarávaní. Ak na strane

Predávajúceho ako Zmluvnej strany podiel'a skupina dodávatelbv podl'a $ 31 zákona o verejnom

obstarávanÍ, ná kaŽdý člen tejto skupiny dodávatel'ov povinnosť mať zapísaných konečných uŽívatel'ov

výhod v registri konečných uŽívatel'ov výhod'

4'9. Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby subdodávatel' PredávajÚceho, ktor,ý sa má podiel'ať na dodaní
plnenia V sume najmenej 50 o/o z hodnoty plnenia, uvedenej v ponuke Predávajúceho predloŽenej do

Verejného obstarávania, mal zapísaných konečných uŽívatel'ov výhod v registri konečných uŽívatel'ov

výhod v zmysle $ 134a a nasl. zákona o verejnom obstarávaní. Povinnosť podl'a predchádzajÚcejvety sa
vzťahuje na subdodávatel'a po celú dobu trvania zmluvy.

4'10' Predávajúcije povinný zabezpečiť, aby osoby podl'a $ 27 ods' 2zákona o verejnom obstarávaní, ktoých
Íinančné zdroje PredávajÚci ako uchádzač vo Verejnom obstarávanÍ vyuŽil na preukázanie finančného a
ekonomického postavenia, alebo osoby podl'a $ 28 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní, ktoých
technické a odborné kapacity PredávajÚci ako uchádzač vo Verejnom obstarávaní vyuŽil na preukázanie
technickej spósobilosti alebo odbornej spÓsobilosti mali v registri konečných uŽívatelbv výhod zapísaných
konečných uŽívatelbv výhod' Povinnosť podl'a predchádzajÚcq vety sa vzťahuje na osobu podl'a $ 27 ods'
2zákona o verejnom obstarávaní a osobu podl'a $ 28 ods' 2zákona o verejnom obstarávaní po celú dobu

trvania tejto zmluvy.

4.11' Postup podl'a bodu 4.10 te1to zmluvy platí aj pri zmene subdodávatel'a, ogoby podl'a $ 27 ods.2Lvo
alebo osoby podl'a $ 28 ods. 2zvo počas plnenia tejto zmluvy.

4'12' Predávajúci zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávatelbm tak, ako keby plnenie

realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť pri

výbere subdodávatel'a ako aj za výsledok plnenia vykonaného na základe zmluvy o subdodávke.

5.1.

5.2.

článok V,
Kúpna cena a platobné podmienky

Kúpna cena je stanovená v súlade so zákonom NR sR č. 18/1996 Z. z' o cenách v znení neskorších
predpisov a vyhlášky Ministerstva financiÍ Slovenskej republiky č. 87/1996 Z .z',ktorou sa vykonáva Zákon
o cenách v znení neskorších predpisov dohodou, ako cena konečná, a je uvedená v prílohe č. 3 tejto

zmluvy.

Zálohové platby ani platba vopred sa neumoŽňujú' Úhrada kúpnej ceny sa uskutoční po protokolárnom
prebratí predmetu zmluvy kupujÚcim, formou prevodu na bankový účet Predávajúceho. Bezhotovostný
platobný styk sa uskutoční prostredníctvom finančného ústavu Kupujúceho na základe faktúry' ktorej

splatnosť je dohodnutá v lehote do 30 dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu.

Neoddelitel'nou súčasťou ÍaktÚry bude dodací list pofurdený Kupujúcim.

Faktúra musí spíňať všetky náleŽitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 22212004 Z' z. o dani
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, Že faktÚra bude obsahovať nesprávne alebo
neúplné údaje, kupujúci je oprávnený ju vrátiť a PredávajÚci je povinný Íaktúru podl'a charakteru

nedostatku opraviť, doplniť alebo vystaviť novú. V takomto prípade sa preruší lehota jej splatnosti a nová
začne plynúť prevzatím nového, resp. upraveného daňového dokladu.

Článor vl.
Záručná doba a zodpovednost'za vady

Záručná doba na predmet zmluvy je min. dvadsaťštyri (24) mesiacov od protokolárneho prebratia

predmetu zmluvy Kupujúcim' V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba predlŽuje o čas, počas

ktorého bola vada odstraňovaná.

V prÍpade vady zo záruky predmetu zmluvy počas záručnej doby má Kupujúci právo na bezplatné
odstránenie vád a Predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady. Predávajúci nezodpovedá za
vady, ktoré vznikli poškodením predmetu zmluvy hrubou nedbanlivosťou Kupujúceho, jeho konaním v

5.3.

5.4.

o. t.

6.2.



6.3.

6.4.

65.

6.6.

7.2.

7.3.

rozpore s inštrukciami ohl'adne pouŽívania predmetu zmluvy, neodbornou údžbou, pouŽívanim V rozpore

s návodom na pouŽitie, alebo neobvyklým spÓsobom uŽívania predmetu zmluvy.

Kupujúci zazauázu1e,Že reklamáciu vady zo záruky predmetu zmluvy uplatnÍ bez zbytočného odkladu po

jej zistení, písomnou formou, oprávnenému zástupcovi Predávajúceho.

KupujÚci je oprávnený v prípade vadného plnenia poŽadovať:

a) odstránenie chýb predmetu zmluvy, ak sú opravitel'né,

b) dodanie chýbajúceho mnoŽstva alebo časti,

c) výmenu vadného predmetu zmluvy za predmetu zmluvy bez vád.

Právo vol'by uplatneného nároku podl'a bodu 6'4. písm. a), b) alebo c) musí Kupujúci uviesť v písomne

uplatnenej reklamácii' V opačnom prípade má právo vol'by Predávajúci.

Postup pri reklamácii predmetu zmluvy sa d'alej riadi záručnými podmienkami a príslušnými ustanoveniami

obchodného zákonníka a d'alšÍch všeobecne závázných právnych predpisov.

článok Vtl,
ostatné dojednania

Predávajúci prehlasuje, Že predmet zmluvy nie je zaťaŽený právami tretích osób.

Predávajúci je povinný dodať predmetu zmluvy na základe výzvy Kupujúceho v dohodnutom mnoŽstve,

rozsahu, kvalite, v poŽadovaných technických parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termíne

v zmysle špecifikácie podl'a prílohy č. 1 a prílohy č. 2 zmluvy'

Kupujúcije povinný:

a) prebrať bezchybný predmet zmluvy v deň oznámený Predávajúcim podl'a článku lV. bod 4.5

tejto zmluvy,

b) riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v článku V. tejto zmluvy'

Článok Vlll.
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania

Pre prípad nedodžania podmienok tejto zmluvy dohodli Zmluvné strany nasledovné moŽné pokuty

a úroky z omeškania:

a) za omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy podl'a čl' lV. tejto zmluvy je

Kupujúci oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z hodnoty predmetu zmluvy za

kaŽdý ď1začatý deň omeškania,
b) za omeškanie Predávajúceho s odstránením vady predmetu zmluvy je KupujÚci oprávnený

uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05o/o z ceny predmetu plnenia za kaŽdý aj začatý deň

omeškania.
c) za omeškanie Kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je Predávajúci oprávnený uplatniť si

zákonný úrok z omeškaniaznezaplatenej ceny zakaŽdý a1začatý deň omeškania.

Zaplatením zmluvnej pokuty Predávajúcim nezaniká nárok Kupujúceho na prípadnú náhradu škody, ktorá

vznikla v príčinnej sÚvistosti s porušením zmluvnej povinnosti, za ktorú je uplatňovaná zmluvná pokuta.

Nárok na zmluvnú pokutu a úrok z omeškania nevzniká vtedy, ak sa preukáŽe' Že omeškanie je

spÓsobené účinkom vyššej moci'

Zmluvnú pokutu zaplatí povinná Zmluvná strana oprávnenej Zmluvnej strane v lehote 30 kalendárnych dní

odo dňa doručenia faktÚry do sídla povinnej Zmluvnej strany. Kupujúci je oprávnený započítať si svoju

pohl'adávku na náhradu škody alebo na zmluvnú pokutu voči Predávajúcemu proti pohl'adávke

Predávajúceho na zaplatenie kúpnej ceny'

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.



článok lX.
Doba trvania a ukončenie zmluvy

9.1. Táto zmluva sa uzatvára na obdobie 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do vyčerpania
finančného limitu uvedeného v článku V' tejto zmluvy, podl'a toho, ktorá skutočnosť nastane skór.

9'2' Zmluvné strany sa dohodli, Že zmluvu je moŽné ukončiť:

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode
o ukončení zmluvy sa súčasne upravia nároky Zmluvných strán vzniknuté na základe alebo
v súvislosti so zmluvou,

b) okamŽitým písomným odstÚpenÍm od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy,

c) písomnou výpovedbu podl'a bodu 9'7 tohto článku zmluvy'

9.3. odstÚpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej Zmluvnej strany adresovaným
druhej Zm|uvnej strane zároveň s uvedenÍm dÓvodu odstúpenia od zmluvy a je Účinné okamihom jeho

doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie doručené tretí deň po jeho odoslaní.
Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu Zmluvnej strany.

9.4. Za podstatné porušenie zmluvy sa povaŽuje:

a) omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu plnenia

o viac ako 2ÍýŽdne bez uvedenia dóvodu, ktoý by omeškanie osp"ravedlňoval(vyššia moc),

b) ak kúpna cena bude fakturovaná V rozpore s podmienkami dohodnuými v tejto zmluve,

c) PredávajÚci dodá KupujÚcemu predmet zmluvy takých parametrov, ktoré sÚ V rozpore s touto

zmluvou,
d) Kupujúcije v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 kalendárnych dní,

e) poruŠenie povinností Predávajúceho podl'a bodov 4'7. aŽ 4.12. článku lV. tejto zmluvy
predstavuje podstatné porušenie tejto zmluvy.

9.5. odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka, pokial'

sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak.

9.6. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc povaŽujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania Zmluvných
strán, a ktoré nemÓŽu Zmluvné strany ani predvÍdať ani nijakým spÓsobom priamo ovplyvniť, ako napr.:

vojna' mobilizácia, povstanie, Živelné pohromy, poŽiare, embargo, karantény, atd'. oslobodenie od
zodpovednosti za nesplnenie dodania predmetu zmluvy trvá po dobu pÓsobenia vyššej moci, najviac však
dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa Zmluvné strany dohodnú o d'alšom postupe. Ak
nedÓjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, právo odstúpiť od

zmluvy. Učinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane.

9'7 ' TÚto zmluvu mÓŽe kaŽdá zo Zmluvných strán písomne vypovedať bez udania dÓvodu s uýpovednou

lehotou 2 mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť pruým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci,

v ktorom bola písomná výpoved'doručená druhej Zmluvnej strane.

Článok X.
Spoločné a záverečné ustanovenia

10.1 Túto zmluvu mÓŽe kaŽdá zo Zmluvných strán písomne vypovedať bez udania dÓvodu s výpovednou
lehotou 2 mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci,

v ktorom bola písomná výpoved'doručená druhej Zmluvnej strane.

10'2 Akákolvek písomnosť alebo iné správy, ktoré sa doručujú v sÚvislosti so zmluvou druhej Zmluvnej strane
(kaŽdá z nich d'alej ako ,,Oznámenie'') musia byť:

a) v písomnej podobe,

b) doručené (i) osobne, (ii) poštou prvou triedou s uhradeným poštovným, (iii) kuriérom
prostredníctvom kuriérskej spoločnosti alebo (iv) elektronickou poštou na adresy, ktoré budú

oznámené v súlade s týmto článkom zmluvy'



10'3 oznámenie poskytované Kupujúcemu bude zaslané na adresu uvedenú niŽšie alebo inejosobe alebo na

inú adresu, ktorú Kupujúci priebeŽne písomne oznámi Predávajúcemu v súlade s týmto článkom zmluvy:

Kupujúci:
Specializovaný trestný súd
Suvorovova 5/A
902 01 Pezinok
k rukám: Soňa Kubeňová
email: sona. kubenova@justice.sk

oznámenie poskytované Predávajúcemu bude zaslané na adresu uvedenú niŽšie alebo inej osobe alebo
na inú adresu, ktorú Predávajúci priebeŽne písomne oznámi Kupujúcemu v súlade s týmto článkom
zmluvy:

Predávajúci:
Xepap, spol s r.o.

Jesenského 4703
960 01 Zvolen
K rukám: lng' Marcel Kučera
Email : obchod@xepap.sk

10.4 oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatiaamása za prevzaťé:

a) v čase jeho doručenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokial' sa doručuje osobne alebo
kuriérom; alebo

b) v čase jeho doručenia, ale najneskÓr v piaty (5) kalendárny deň po jeho odoslaní, pokial' sa
doručuje ako poštová zásielka prvej triedy s uhradeným poštovným; alebo

c) v čase jeho doručenia, ale najneskÓr nasledujúci kalendárny deň po jeho odoslaní, pokial' sa
doručuje prostred n íctvom elektron ickej pošty'

10.5 Vprípade Zmeny obchodného mena' názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo ispÓsobu
ich konania za Zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla Účtu, oznámi strana, ktorej sa niektorá
z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane a to bez zbytočného
odkladu, inak povinná Zmluvná strana zodpovedázavšetky škody z toho vyplývajúce alebo náklady, ktoré

v tejto súvislosti musela vynaloŽiť druhá Zmluvná strana.

10.6 Táto zmluva mÓŽe byt doplnená alebo zmenená vsúlade správnymi predpismi len písomnými

očíslovanými dodatkami, ktoré sa po odsÚhlasení obidvoma zmluvnými stranami stávajú neoddelitel'nou
súčasťou tejto zmluvy.

10'7 V ostatných právach a povinnostiach touto zmluvou neupravených platia príslušné ustanovenia
Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záuázných právnych predpisov platných v Slovenskej
republike.

10.8 Zmluvné strany sa dohodli, Že prípadné spory vyplývď1Úce zplnenia tejto zmluvy budú riešiť najprv
dohodou alebo zmierom. Ak nepríde k dohode, bude vec riešiť vecne a miestne príslušný sÚd Slovenskej
republiky.

10.9 Zmluvné strany vyhlasujú, Že zmluvu uzatvorili slobodne avážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných
podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu Žiadne výhrady, čo potvrdzujÚ

vlastnoručnými podpismi.

10.10 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami aúčinnosť dňom

nasledujÚcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade so zákonom č' 4011964 zb'



občiansky zákonník v znenÍ neskorších predpisov, a ktoými sa menia a oopÍn4ú niektoré zákony'
Zverejnenie zmluvy v Centrálnom registri zmlÚu zabezpečí Kupujúci.

10'1 1 Zmluva má nasledujúce prílohy, ktoré tvoria jej neoddelitel'nÚ súčasť:

Príloha č' 1: Predmet zákazky
Príloha č. 2: Vlastný návrh plnenia

Príloha č' 3: Štruktúrovaný rozpočet ceny Kúpnej zmluvy

2i lfi 201i1
Vo Zvolene dňa:
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